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Јелена Марићевић Балаћ

О РАДОСЛАВУ ПЕТКОВИЋУ ГОВОРЕЋИ

У роману Судбина и коментари (1993) Радослава Петковића каже се да
је приповедање заправо ратовање са временом. Приповедајући, тј. бо-
рећи се са временом, писац постаје победник над њим и својим делима,
он, на том трагу, доноси човечанству плодове те борбе, који не само да
постају део индивидуалног и колективног, већ и универзалног искуства.

Приповедање Радослава Петковића може се именовати есејистич-
ким, с обзиром на то да је есеј у подтексту његове метапоетике, а, поред
осталог, Монтењ један од за њега најзначајнијих писаца. У приказу
Петковићеве књиге О Микеланђелу говорећи (2006) Слободан Владу-
шић је, именујући свој критички текст индикативним насловом „О
есеју говорећи”, посебно истакао ову поетичку компоненту. Указао је
на Епштејново запажање о локативу као косом падежу, који је приро-
ђен управо есеју. Есеј, иако наизглед традиционалан и немодеран, по-
седује особину да детектује дилеме, али и проверава и куша истину.
Потрага за истином је, дакле, онај квалитет Петковићевог припове-
дања, који га издваја из епохе постмодернизма, коју одликује управо
релативизација истине. Издвајањем из различитих оквира, писац пре-
вазилази границе епохе и може да се избори за свевременост свог дела.
Он се отуда може назвати човеком ренесансних квалитета.

Поетички и генерацијски гледано, Радослав Петковић спада у ред
класика српске књижевности друге половине 20. века и почетка 21.
века. Његово дело тумачи се у истом контексту са писцима попут Ми-
лорада Павића, Данила Киша, Давида Албахарија, Горана Петровића.
Посебно се може издвојити пример Милоша Црњанског, јер Петко-
вић сматра да Сеобе, Друга књига Сеоба или Итака и коментари на-
просто нису прототекст за роман Судбина и коментари, иако постоје
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неке експлицитне интертекстуалне назнаке. Очигледно је да је Павел
Волков или Павле Вуковић својеврсна сублимација Вука и Павла Иса-
ковича, као и да се успоставља аналогија између Итаке и Судбине. Ме-
ђутим, будући да се у роману Судбина и коментари јављају ликови
Орфелина, Јована Рајића и Доситеја, писац више рачуна са историог-
рафском метафикционалношћу, па асоцијације на ликове Црњанског
више делују као маске. Другим речима, чини се да је лик Павела Вол-
кова најпримарније кореспондентан са Павлом Јулинцем, аутором
прве штампане историје Срба, Кратког увода у историју порекла сла-
вено-српскога народа (1765), али је он у роману тихо присутан, за раз-
лику од Орфелина на пример.

Ово запажање је од важности управо у светлу пишчевог односа
према историји, која је, како пише Гојко Божовић, „средиште мета-
фикцијског истраживања” и од значаја за страст причања и саму об-
нову приче. Треба имати у виду да је Орфелин Јулинчеву Историју,
штампану у Венецији, учинио причом, будући да је, како би обезбедио
да његова књига прође бечку цензуру, избацио део који се тицао ком-
промитованог грофа Ђорђа Бранковића и убацио другим фонтом
лажни сегмент у којем критикује самог себе, тј. аутора „Плача Сербији”,
што је у коначници довело до петковићевског „сусрета приче и исто-
рије”. Најпосле, функција историје у роману била би есејистички опит
о истини, било о појединцу или колективу. 

Роман Судбина и коментари појавио се 1993. године, дакле, у јед-
ном специфичном историјском тренутку. Интересантно је да се појав-
љује на полици у кратком кадру филма Ни на небу ни на земљи (1994)
Мише Радивојевића. Симболика је врло упечатљива, јер се активира
линија додира између Итаке и вечите Судбине напуштања домовине.
Услед распада земље и ратова деведесетих година 20. столећа, људи су
се нашли управо у Лимбу илити „ни на небу ни на земљи”, што је ре-
зултовало бројним миграцијама илити модерним сеобама. Стога је
Бајагина песма „Моји другови” из овог филма постала химна једне ге-
нерације која напушта Итаку. Петковићев роман додатно даје не само
филму, већ читавој савременој епоси вид свеважеће актуелности. 

Појавило се и недавно допуњено издање романа, коме је Јасмина
Врбавац посветила специјалну емисију у септембру 2022. године,1 што
кореспондира са новим таласом његове актуелности, посебно у светлу
нових миграција, поготово Руса у Србију. И на том месту долазимо до
почетног запажања о приповедању као ратовању са временом, али и уби-
рања нових плодова са вечитог дрвета оних књижевних вредности и ис-
тина које опстојавају и на које се свака нова генерација може ослонити.
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1 Доступна је на: https://www.youtube.com/watch?v=Rg4yIeeTgys



Са локатива „О Радославу Петковићу” долазимо до глаголског при-
лога садашњег „говорећи”, јер је једини успешан начин ратовања са
временом приповедање које је увек садашње. 
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